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SPIRIT Vik

SV - Allmént

Installation

Installationen ska utforas enligt branschregler Saker Vatteninstallation. Vi rekommenderar att du anlitar ett
auktoriserat VVS-foretag.

Anvand skyddsglaségon och skyddshandskar vid montering.

Satt alltid ner glasen pa ett mjukt underlag, matta eller liknande. Kanterna och hérnen pa glasen ar mycket kansliga.

Rengoéring

Glas

Effektivaste och daven det miljovanligaste sattet att halla glasen rena och fina ar att efter varje dusch dra med en gummi-
skrapa. Rengdr glasen minst varannan vecka med diskmedel eller milt attikbaserat rengéringsmedel. Anvand svamp eller
borste som inte repar glaset eller profilerna.

Ménstrade glas

Screenmonster skall alltid vara pa utsidan av glaset. Rengor utsidan med ljummet vatten och ett milt diskmedel. Anvand
ej produkter som bildar en skyddshinna pa glaset da dessa medel kan upplevas som flammiga eller som ett rinnmonster i
screentrycket. Macro Designs duschar far inte rengéras med medel som innehaller aromatiska kolvaten, syror, ammoniak,
natrionlut eller klorin.

GB - General

Installation

The installation must be carried out in accordance with industry regulations Safe Water Installation. We recommend that
you hire one authorized plumbing company.

Wear safety goggles and gloves when mounting.

Always place the glasses on a soft surface, mat or similar. The edges and corners of the glasses are very delicate.
Cleaning

Glass

The most efficient and also the most environmentally friendly way to keep the glasses nice and clean is to use a squeegee
to remove excessive water after each shower. Clean the glasses at least every two weeks with detergent or mild vine-
gar-based detergent. Use a sponge or brush that does not scratch the glass or profiles.

Patterned glass

Screen patterns should always be on the outside of the glass. Clean the outside with lukewarm water and a mild detergent.
Do not use products that form a protective film on the glass as these agents may be perceived as flammable or as a flow
pattern in the screen print. Macro Design showers must not be cleaned with agents that contain aromatic hydrocarbons,
acids, ammonia, sodium hydroxide solution or chlorine.

NO - Generelt

Installasjon /7 montering

Installasjonen ma utferes i samsvar med bransjens forskrifter Safe Water Installation. Vi anbefaler at du benytter et
autorisert rgrleggerfirma.

Bruk vernebriller og hansker ved montering.

Plasser alltid glasset pa et mykt underlag, matte eller lignende. glassets kanter og hjerner er veldig emtalige.
Rengjoring

Glass

Den mest effektive og ogsa den mest miljgvennlige maten a holde glass rene og fine er & benytte en gummi-nal etter hver
dusj. Rengjgr glasset minst annenhver uke med vaskemiddel eller mildt eddikbasert vaskemiddel. Bruk en svamp eller
barste som ikke riper glasset eller profilene.

Mgnstret glass

Glassmgnsteret skal alltid vaere pa utsiden av glasset. Rengjer utsiden med lunkent vann og et mildt vaskemiddel.

Ikke bruk produkter som danner en beskyttende film pa glasset, da disse midlene kan oppleves som flekket eller som et
stremningsmgnster i glassmgnsteret. Macro Design dusjer ma ikke rengjgres med midler som inneholder aromatiske
hydrokarboner, syrer, ammoniakk, natriumhydroksydopplgsning eller klor.
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SPIRIT Vik

SV - Teknisk information / GB - Technical information / NO - Tekniske data

Hojd lyftgangjarn / Height lifting hinges /Hayde lgftehengsler

7mm

Vandbara dorrar / Reversible doors /Vendbare derer. (tex. /eg. 80x90 = 90x80)

Svenskproducerad / Swedish produced/ Svensk produsert

SV - Macro Design AB har tillverkat duschar i Laholm sedan 1985.
GB - Macro Design AB has been manufacturing showers in Laholm since 1985.
NO - Macro Design AB har produsert dusjer i Laholm siden 1985.

Borrfritt montage / Drill-free assembly / Borfri montering

SV - Duschdorrar i Spiritserien &r mojliga att installera med borrfri montering pa harda underlag
sasom kakel, glas och metall. Rekomenderas inte pa plastmatta / vatrumstapet.

Rekomenderat material per dorr: Montagebrickor RSK 8740108, Lim RSK 4095524.

GB - Shower doors in the Spirit series can be installed with drill-free mounting on hard surfaces
such as tiles, glass and metal. Not recommended on bathroom wallpaper.

Recommended material per door: Mounting washers RSK 8740108, Glue RSK 4095524.

NO - Dusjdgrer i Spiritserien kan monteres med borefri montering pa harde overflater som
fliser, glass og metall. Anbefales ikke pa vatromstapet.

Anbefalt materiale per dgr: Monteringsbrikke RSK 8740108, Lim RSK 4095524.

Sakerhetsglas/ Safety glass/ Sikkerhetsglass. 6mm

EN 12150

Standard.

SV - Alla duschar fran Macro Design AB ar CE-markta och uppfyller kraven i standarden.

GB - All showers from Macro Design AB are CE marked and meet the requirements of the standard.
NO - Alle dusjer fra Macro Design AB er CE-merket og oppfyller kravene i standarden.

EN 14428

C€

Garanti / Warranty / Garanti

SV - Pa alla duschvéaggar i serien Spirit lamnar vi 20 ars garanti mot alla eventuella fabrikationsfel.
Tatningslister och magnetlister omfattas ej av garantin utan ses som férbrukningsvaror. Vi rekom-
menderar att lister byts ut vid behov fér bibehallen funktion och fraschhet.

GB - On all shower walls in the Spirit series, we provide a 20-year warranty against any possible
manufacturing defects. Sealing strips and magnetic strips are not covered by the warranty but are
seen as consumables. We recommend that the strips shall be replaced if necessary to maintain
function and freshness.

NO - P2 alle dusjvegger i Spirit-serien gir vi 20 ars garanti mot eventuelle produksjonsfeil.
Slepelister og magnetlister dekkes ikke av garantien, men blir sett pa som slitedeler. Vi anbefaler
at lister byttes ut om nedvendig for & opprettholde funksjon og friskhet.

20ar
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SV - Mattskiss / GB - Measurement diagram / NO - Malskisse

Spirit Vik Hérna

A

<E]

Al A
700 x 700
700 x 800
700 x 900
700 x 1000
800 x 800
800 x 900
800 x 1000
900 x 900
900 x 1000
1000 x 1000

B
974
1047
1124
1205
1116
1188
1264
1257
1329
1398

Dorrl Dorr 2
DFSVK-67 DFSVK-67
DFSVK-67 DFSVK-77
DFSVK-67 DFSVK-87
DFSVK-67 DFSVK-97
DFSVK-77 DFSVK-77
DFSVK-77 DFSVK-87
DFSVK-77 DFSVK-97
DFSVK-87 DFSVK-87
DFSVK-87 DFSVK-97
DFSVK-97 DFSVK-97

SV - A-matt anges i yttermatt pa profil
GB - A-dimensions are stated in outer dimensions on the profile
NO - A-mal er angitt i ytre mal pa profilen

Spirit Vik Nisch

-~ Xmm —

SV - X enligt bestéllning
GB - X according to order
NO - X i henhold til ordre

od

Spirit Vik Swing Hérna

Al

700 x 700
700 x 800
700 x 900
700 x 1000
800 x 700
800 x 800
800 x 900
800 x 1000
900 x 700
900 x 800
900 x 900
900 x 1000
1000 x 700
1000 x 800
1000 x 900
1000 x 1000

A

Og

B
974
1047
1124
1205
1047
1116
1188
1264
1124
1188
1257
1329
1205
1264
1329
1398

Vagg
DSSVF67

DSSVF67
DSSVF67
DSSVF67
DSSVF77
DSSVF77

DSSVF77
DSSVF77
DSSVF87

DSSVF87
DSSVF&87
DSSVF87
DSSVF97
DSSVF97
DSSVF97
DSSVF97

Spirit Vik Swing Nisch

Dorr
DFSVK-67
DFSVK-77
DFSVK-87
DFSVK-97
DFSVK-67
DFSVK-77
DFSVK-87
DFSVK-97
DFSVK-67
DFSVK-77
DFSVK-87
DFSVK-97
DFSVK-67
DFSVK-77
DFSVK-87
DFSVK-97

Xmm

SV - X enligt bestéllning
GB - X according to order

NO - X i henhold til ordre
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SV - Innehallande komponenter / GB -Components /7 NO - Komponenter

Torx 20

x1/x2

x1/x2

Spirit Vik Nisch

[

—| |—

B —

1x 101578

* gra matt/grey matt
** vit/white
*** Krom/Chrome

1x 101579 1x/x2 **** Svart/Black
by “EEsEEESE—) % @
3092 - 4,2x55
2x/4x 2x/4x
101155 ** 101212 * 4y <m 101198 * 1x 101080
104247 **** 104248 * 104249 **** 104238 ****
DSV----- DSV----G
)
R
M 4x
Q 2x 2586
3019
4x 2X
101169 * 103277 *
102119 ** 103279**
101170 *** 103275 *** DSHANDTG ***
10424Q%**** 104233%***
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SV - Montering / GB - Fitting / NO - Montering

1. ‘ Spirit Vik Nisch
SV - Se sidan 4 for matt.

. 1—_, | GB - See page 4 for measurements.
NO - Se side 4 for mal.

3x 3092 :
4,2x55 _ T

insida/
inside

o)

Vid behov /
If necessary /
Om ngdvendig

SV - OBS: Alla infastning i vatzon 1 och 2 ska tatas mot vaggens eller golvets tatskikt. Material for tatning ska fasta mot
underlaget och vara vattenbestandigt, mogelresistent och aldringsbestandigt. Beroende av vaggmaterial, skall metoden
for vaggmontering anpassas (Ev. forborrning, plugg etc.). Tala med Er aterforsaljare.

Denna produkt ar anpassad till Branschregler Saker Vatteninstallation.

Leverantdren garanterar produktens funktion om branschreglerna och produktens monteringsanvisning foljs.

GB - Note: When drilling into the wall/floor, please insure that you do not damage the damp proof course.

The method of wall mounting must be suited to the material of the wall (preboring, plugs etc.).

NO - OBS! Husk at nar du bryter en fuktsperre bgr det anvendes riktig tetningsmasse.

Fremgangsmaten for montering pa vegg/gulv (borring av hull, bruk av festeplugger etc.),

ma tilpasses vegg- eller gulvmaterialet. Kontakt din forhandler for naermere opplysninger.

Skruvinfastningar i vatzon 1 ska géras i A.
A. massiv konstruktion sdsom betong. I B.
B. trareglar, trakortlingar. 1 1.Borra
C. konstruktion som ar provad och godkand T 1 Borr —
for infastning. tex. skivkonstruktion. Se 7Téta -porra
exempel pa godkénda pa sakervatten.se. ' =
- == 2.Tata
3. PIUgga ~<— comwwnn)
~ 3. Skruva
4. Tata
-
5. Skruva
C.
i I C. Provad och godkand skivkonstruktion.
1. Borra -Borra endast genom ytskikt och tatskikt.
- -Fyll halet med aldersbestandig tatnings-
2. Tata massa.
- -Skruven s!(a borra sig sjélv genom
3. Skruva plywoodskivan.
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insida/
inside
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For Vik Horna repetera steg 1 till 3 for motsatta dorr med monteringsmatt A. Sedan ga till steg 15./
For Vik Horna repeat steps 1 to 3 for opposite door with mounting dimension A. Then go to step 15/
For Vik Horna gjenta trinn 1 til 3 for motsatt der med monteringsmal A. Ga deretter til trinn 15./
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4. vik Swing

L — |
y>

SV - Se sidan 4 for matt.
GB - See page 4 for measurements.
NO - Se side 4 for mal.

0]

@

Option.
DSBRN3VVDN Matt
DSBRV3VVDN Vit/White/Hvit
DSBRG3VVDN Blank/Shiny/Glatt
DSBRS3VVDN Svart/Black

For breddning och rérgenomféring.

Al mattet 6kar med 30mm./

For widening and piping.

The Al dimension increases by 30mm./
For utvidelse og rgrgjennomfaring.
Al-dimensjonen gker med 30 mm.

SV - Skydda glaskanten med matta eller liknande.
GB - Protect the glass edge with a mat or similar.

NO - Beskytt glasskanten med en matte eller lignende.

SV - Stall glaset pa plats och vag in det.
Kapa golvprofil langs glaskant.

*0Om det ska monteras magnetlist pa
vaggen, kapa 5mm kortare.

GB - Put the glass in place and make it
level.

Cut the floor profile along the glass edge.
* If a magnetic strip is to be mounted on
the wall, cut 5mm shorter.

NO - Sett glasset pa plass og vei det.
Skjeer gulvprofilen langs glasskanten.
* Hvis det skal monteres magnetlist pa
veggen, klipp 5bmm kortere.
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For takstod se steg 12-14./For ceiling support see step 12-14./ For takstotte, se trinn 12-14

10.
[D@//m
—
AT T
11.

SRR
= i
“ il
o= O
)
X1
sl
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Takstod kraver stabil takinfastning./ For vaggstod se steg 10-11.

12. Ceiling support requires secure ceiling attachment./ For wall support see step 10-11.
Takstette krever stabil takmontering. / For veggstatte, se trinn 10-11.
\ -é/
I
I
P
>—\
13. 14. s
X1 , @
=0

L+ 40mm

sl b

-

LD
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15.

insida/
inside

T =

(]

2x/4x
101234 - 4,2x13

@ 2x/4x

101198 *
101199 **
104249 ****

insida/
inside
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17. vid behov 7 If necessary / Om ngdvendig

Standard O°

Justerbar/Adjustable/Regulerbar
90°
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18. vid behov 7 If necessary / Om ngdvendig

Max 30mm
| ] :/E
] ?\ i

VA

Alt.1
— T — T ]
0
0
———=ES S S
Alt. 2
———S )
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Macro Desion.

TACK FOR ATT DU VALDE EN
PRODUKT FRAN MACRO DESIGN

MACRO DESIGN AR ETT SVENSKT FORETAG SOM TILLVERKAR

DUSCHAR, BADRUMSMOBLER OCH BADRUMSTILLBEHOR. NAR DU VALJER EN
PRODUKT FRAN MACRO DESIGN SA VET DU ATT DU HAR GJORT ETT TRYGGT
KOP, MED GENEROSA GARANTIER OCH EN PRODUKT SOM KOMMER ATT
HALLA | MANGA AR FRAMOVER.

FOR ATT HALLA DINA PRODUKTER | TOPPSKICK AR DET AVEN VIKTIGT ATT
DU VARDAR OCH RENGOR DEM REGELBUNDET ENLIGT ANVISNINGARNA.

THANK YOU FOR CHOOSING A
PRODUCT FROM MACRO DESIGN

MACRO DESIGN IS A SWEDISH COMPANY THAT MANUFACTURES
SHOWERS, BATHROOM FURNITURE AND BATHROOM ACCESSORIES. WHEN
YOU CHOOSE A PRODUCT FROM MACRO DESIGN YOU KNOW THAT YOU HAS
MADE A SAFE PURCHASE, WITH GENEROUS GUARANTEES AND A PRODUCT
THAT WILL LAST FOR MANY YEARS TO COME.

IN ORDER TO KEEP YOUR PRODUCTS IN TOP CONDITION, IT IS ALSO IMPOR-
TANT THAT YOU MAINTAIN AND CLEAN THEM REGULARLY ACCORDING TO
THE INSTRUCTIONS.

TAKK FOR AT DU VALGTE ET
PRODUKT FRA MACRO DESIGN

MACRO DESIGN ER ET SVENSK SELSKAP SOM PRODUSERER

DUSJ, BADEROMSM@BLER OG BADEROMSUTSTYR. NAR DU VELGER ET
PRODUKT FRA MACRO DESIGN VET DU AT DU HAR GJORT ET TRYGT KJ@P,
MED GENER@SE GARANTIER OG ET PRODUKT SOM VIL VARE | MANGE AR
FREMOVER.

FOR A HOLDE PRODUKTENE DINE | TOPP STAND, ER DET OGSA VIKTIG AT
DU VEDLIKEHOLDER OG RENGJYR DEM REGELMESSIG  HENHOLD TIL
INSTRUKSJONENE.
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